TOURNIQUET POUCH COYOTE BROWN

If you train to put new holes in bad guys, you should know how to treat extra
holes in yo'self! The Tourniquet Pouch is designed to hold one CAT style
tourniquet. Features elastic sides and adjustable hook & loop secured flap with a
high vis red tab. Attaches to modular webbing with one short MALICE CLIP®
(included). Dimensions: 6.25" tall x 2" wide x 2.25" deep. Tourniquet is NOT
included.

Attributes

Name: TOURNIQUET POUCH COYOTE BROWN
Manufacturer: GREY GHOST GEAR

Product no.: 430105056

Mfr. No.: 1052-14

Color: Coyote Brown

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 229mm

Shipping length: 127mm

UPC: 810001172794
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Sicherheitshinweise fur die Tourniquet Pouch von
Grey Ghost Gear

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Tourniquet Pouch von Grey Ghost Gear! Dieses Produkt ist speziell
dafir konzipiert, einen CATStil Tourniquet sicher zu transportieren. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie die Pouch regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie die Pouch aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Befolgen Sie die Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie die Pouch nur fur die Aufbewahrung eines Tourniquets.

Achten Sie darauf, dass der Klappverschluss sicher geschlossen ist, wenn die Pouch nicht in Gebrauch ist.
Verwenden Sie die Pouch nicht, wenn Sie feststellen, dass sie beschadigt ist.

Bei der Montage an modularen Webbing sollten Sie sicherstellen, dass der MALICE CLIP® fest sitzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation
® Nehmen Sie die Tourniquet Pouch aus der Verpackung.
® Befestigen Sie die Pouch mit dem mitgelieferten MALICE CLIP® an Ihrem modularen Webbing.
® Stellen Sie sicher, dass die Pouch richtig und sicher angebracht ist.

2. Nutzung
¢ Offnen Sie die Pouch, indem Sie den Klappverschluss mit Klettverschluss I6sen.

® [egen Sie den Tourniquet in die Pouch und schlieRen Sie den Klappverschluss.
®* Verwenden Sie den hochsichtbaren roten Tab, um die Pouch schnell zu identifizieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Pouch gemal3 den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffe.
® Werfen Sie die Pouch nicht in den normalen Mill, wenn sie beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu lhrer Tourniquet Pouch stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfiigung. Bitte
wenden Sie sich an den Hersteller oder den Verkaufsort, um Unterstlitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Pouch nicht fir den Gebrauch durch Kinder geeignet ist und dass Sie alle
Sicherheitsvorkehrungen beachten sollten, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



TOURNIQUET POUCH SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for purchasing the Tourniquet Pouch in Coyote Brown. This product is designed to securely hold a CAT
style tourniquet, ensuring you are prepared for emergencies. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safe use of the Tourniquet Pouch, please follow these guidelines:

Always inspect the pouch for any damage before use.

Ensure the tourniquet is properly stored within the pouch.

Keep the pouch and its contents out of reach of children.

Regularly check for product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the Tourniquet Pouch, please observe the following precautions:

® Do not overstuff the pouch with items other than the tourniquet, as this may compromise its integrity.

® Ensure the adjustable hook &amp; loop flap is securely fastened to prevent accidental opening.

® Be cautious when attaching the pouch to modular webbing; ensure it is securely fastened with the included
MALICE CLIP®.

® Avoid exposing the pouch to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may damage the materials.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps to install and use your Tourniquet Pouch effectively:
1. Installation:

® | ocate the modular webbing on your gear where you wish to attach the pouch.
® Take the MALICE CLIP® and thread it through the attachment points on the pouch.
® Securely attach the MALICE CLIP® to the modular webbing, ensuring it is fastened tightly.

2. Usage:

Open the flap of the pouch by pulling the high visibility red tab.

Remove the tourniquet from the pouch.

Follow the manufacturer's instructions for the tourniquet to apply it correctly in an emergency situation.
After use, replace the tourniquet back into the pouch for safe storage.

Disposal Instructions

When disposing of the Tourniquet Pouch, please follow these guidelines:
® Dispose of the pouch in accordance with local regulations regarding textile and plastic waste.

® |f the pouch is damaged or no longer needed, ensure it is securely sealed in a waste bag to prevent any
potential hazards.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Tourniquet Pouch, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your purchase. Always ensure you have the latest safety information and product updates.

Thank you for choosing the Tourniquet Pouch. Stay safe and prepared!



Guide de Sécurité pour la Poche a Tourniquet Grey
Ghost Gear

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poche a Tourniquet Grey Ghost Gear. Ce produit est concu pour vous aider a transporter un
tourniquet de maniére sécurisée et accessible. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de garantir une
utilisation sdre et efficace de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que la Poche a Tourniquet est utilisée uniguement pour le stockage d'un tourniquet de style
CAT.

® Vérifiez régulierement I'état de la Poche a Tourniquet pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.
Ne modifiez pas la Poche & Tourniquet d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa
fonctionnalité.

® En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation Correcte : Utilisez la Poche a Tourniquet uniqguement pour le stockage d'un tourniquet. Ne placez
pas d'autres objets a l'intérieur.

® Fixation : Assurezvous que la Poche a Tourniquet est correctement fixée a votre équipement a l'aide du
MALICE CLIP® inclus. Vérifiez la solidité de la fixation avant chaque utilisation.

® Visibilité : La Poche a Tourniquet est équipée d'une étiquette rouge haute visibilité. Assurezvous que
I'étiquette est toujours visible pour faciliter I'acces rapide en cas d'urgence.

® Conditions Météorologiques : Evitez d'exposer la Poche a Tourniquet a des conditions météorologiques
extrémes (pluie, neige, chaleur excessive) qui pourraient affecter sa durabilité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Prenez le court MALICE CLIP® inclus.
® Fixez le clip a une sangle modulaire de votre équipement.
® Assurezvous que la Poche a Tourniquet est bien en place et sécurisée.

2. Utilisation :

Ouvrez le rabat ajustable de la Poche a Tourniquet.

Insérez le tourniquet de style CAT dans la poche.

Fermez le rabat en veillant a ce qu'il soit bien sécurisé.

Vérifiez que le tourniquet est facilement accessible en cas d'urgence.

Instructions de Mise au Rebut

® Sila Poche a Tourniquet est endommagée ou ne peut plus étre utilisée, jetezla conformément aux
réglementations locales sur le recyclage et les déchets.

* Ne jetez pas la Poche a Tourniquet avec les déchets ménagers normaux. Consultez les services de gestion
des déchets de votre région pour des instructions spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation de la Poche a Tourniquet, veuillez contacter le point de
contact européen approprié pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.



Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez a
garantir une utilisation sdre et efficace de la Poche a Tourniquet Grey Ghost Gear.



Istruzioni di Sicurezza per il Pouch per Torniquet
GREY GHOST GEAR

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pouch per Torniquet GREY GHOST GEAR. Questo prodotto € progettato per contenere un
torniguet di tipo CAT e garantire un accesso rapido in situazioni di emergenza. E importante seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il pouch per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il pouch se presenta segni di danneggiamento.

Tieni il pouch lontano dalla portata dei bambini.

In caso di emergenza, segui sempre le procedure di primo soccorso appropriate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il torniquet sia correttamente inserito nel pouch prima di ogni utilizzo.

Assicurati che il flap con chiusura a velcro sia ben fissato per evitare la perdita del torniquet.
Utilizza il MALICE CLIP® incluso per un attacco sicuro al webbing modulare.

Non sovraccaricare il pouch con oggetti extra, in quanto potrebbe compromettere la funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Pouch:

® Scegli un punto di attacco sul tuo webbing modulare.
® Utilizza il MALICE CLIP® per fissare saldamente il pouch.
® Assicurati che il pouch sia orientato in modo tale che il flap sia facilmente accessibile.

2. Uso del Pouch:
® Apriil flap con chiusura a velcro.

® Estrai il torniquet dal pouch.
® Segqui le istruzioni di utilizzo del torniquet per applicare correttamente in caso di emergenza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il pouch nel normale rifiuto domestico.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica e tessuto.
® Se il pouch & danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclarlo secondo le indicazioni locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di
contatto dell'Unione Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
per facilitare il supporto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Pouch per Torniquet GREY
GHOST GEAR. Ricorda sempre di rimanere informato sulle pratiche di sicurezza e di segnalare eventuali prodotti
non sicuri alle autorita competenti.



TOURNIQUET POUCH KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TOURNIQUET POUCH tuotteen kayttdohjeisiin. TAma ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttAmaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté lapset eivat paése kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote kuivassa ja viileassé paikassa.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittdin korkeissa tai matalissa lampétiloissa.
Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Pida tuote poissa teravista esineistd, jotka voivat aiheuttaa vaurioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Kiinnitda TOURNIQUET POUCH modulaariseen verkkokankaaseen yhdella lyhyella MALICE CLIP®:lI&,
joka on mukana.
® Varmista, etté pouch on tiukasti kiinnitetty ja ei liiku.

2. Kaytto:
® Avaa tarranauha ja varmista, etté kiinnitys on kunnolla paikallaan.

® Kayta joustavia sivuja sailyttaaksesi kiinnityksen turvallisesti.
® Tarkista, etté kirkas punainen merkki on nakyvissa ja helposti saavutettavissa.

Havittamisohjeet
® Kun et enaa tarvitse tuotetta, havita se ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset tuotteen havittdmisesta.
® Varmista, ettd tuote ei paady ympadristoon, mikali se on vaurioitunut tai sisaltdd vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja TOURNIQUET POUCH tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai
tarkista tuotteen mukana tulevat asiakirjat. Varmista, etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Lue ja houdata kaikkia ohjeita huolellisesti, jotta voit kayttaa
TOURNIQUET POUCH tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Tourniquet Pouch

Introduktion

Tack for att du valt Tourniquet Pouch fr&n Grey Ghost Gear. Denna pouch ar designad for att sakerstéalla att din
CATstil tourniquet ar lattillganglig och saker. For att garantera saker anvandning av produkten, folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produkten &ar avsedd for att forvara en tourniquet och bor endast anvandas for detta andamal.
Kontrollera regelbundet att pouches och dess fasten ar i gott skick och inte skadade.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om du missténker att den inte fungerar som den ska.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att tourniquet &r korrekt placerad i pouches for att férhindra att den lossnar.

® Undvik att anvanda produkten i extrema temperaturer eller under ogynnsamma vaderforhallanden.

® Anvand inte pouches for att forvara andra foremal &n tourniquets, for att undvika forvirring och
sékerhetsrisker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Fast pouches pa modular webbing med den korta MALICE CLIP® som medféljer.
® Kontrollera att pouches sitter ordentligt och ar sékrade innan anvandning.

2. Anvandning
* Oppna den justerbara fliken med hook &amp; loop for att fa tillgang till tourniquet.

® Anvand den hdg synliga roda fliken for att snabbt identifiera pouches i en nédsituation.
® Efter anvandning, se till att tourniquet ar korrekt placerad tillbaka i pouches.

Avfallsinstruktioner

® Om produkten blir skadad eller inte langre behovs, kassera den pé ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sékerstalla korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta den lokala myndigheten eller besok
EU:s Safety Gateplattform for mer information om &terkallelser och sékerhetsuppdateringar.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



